
Как бы ни был развит его бизнес, в конечном итоге он остается всего лишь бизнесменом. Для
Туоба Гучэна, президента страны, было бы проще простого разобраться с ним политическими
методами.

Но это было не то, чего она хотела.

Безрассудные импульсивные действия только усугубят ситуацию.

На самом деле Цзинь Цинъянь прекрасно понимала это.

--

Было 30 декабря, день свадьбы Цзинь Цинъюэ и Линг Сие.

Будущая невеста проснулась рано утром, в пять часов, чтобы переодеться в свадебное платье и
сделать макияж. Она была в приподнятом настроении и получала огромное удовольствие от
процесса, несмотря на то, что была очень занята.

Жених тоже одевался и готовился. Длинный Тяньцзе подавил зевок и насмешливо сказал:
"Когда Сие выйдет замуж, Цинъянь останется единственным холостяком среди нас. Как
говорится, кто первым женится, тот скорее всего и разведется. Ты настоящий холостяк".

Цзинь Цинъянь сохранял спокойствие и проигнорировал его язвительное замечание. "В
отличие от вас двоих, я ступил в могилу брака и вылез из нее снова. Вы сможете остаться в
этой могиле только на всю жизнь. Вы даже не сможете выйти, чтобы передохнуть", - ответил
он.

"О, ничего себе, ты говоришь так, будто не собираешься связывать себя оковами брака до
конца жизни. Мы все знаем, как сильно ты хочешь снова выйти замуж, но все идет не так, как
ты хочешь. Я очень надеюсь, что золовка больше не попадет в твои руки. Надеюсь, ты умрешь
от отчаяния", - пробурчал Длинный Тяньцзе, покачивая ногой.

"Боюсь, тебе придется разочароваться. Я вовсе не тороплюсь. Я же не был женат раньше".

Развлекаясь их шуточками, Линг Сие попала в самую точку и сказала: "Тяньцзе, перестань
пытаться насолить ему. Это бесполезно, как бы ты ни старалась его разозлить. Все равно не
ему решать, жениться ему или нет".

"Я собираюсь выбросить вас обоих в открытый космос.

Хватит вести себя так самодовольно в моем присутствии". Цзинь Цинъянь перевел взгляд на
Лин Сие и продолжил: "А ты, особенно, шурин".

Длинный Тяньцзе истерично зарычал и воскликнул: "Сие, скорее назови его своим братом.
Пусть он подарит тебе огромный красный пакет!".

"Конечно, ничего страшного. В конце концов, мы уже семья. Правда, брат?" - сказал Линг Сие.

"С этого момента будь добр к Цинъюэ. В конце концов..."

Цзинь Цинъянь с усмешкой посмотрел на Длинного Тяньцзе и продолжил: "Кто-то здесь не
смог завоевать ее сердце, несмотря на то, что отдал все силы".

"Именно так. Какое славное прошлое", - подхватила Линг Сие.



Длинный Тяньцзе схватился за грудь и сказал: "Как вы двое могли выдержать, чтобы вонзить
нож в мое сердце?"

"Око за око".

"Вот для чего нужны приятели".

Лонг Тяньцзе потерял дар речи.

"Цинъянь, ты знаешь? Сун Янь вышла замуж несколько дней назад, и Сие присутствовал на ее
свадьбе. Сие также пригласил ее на свою свадьбу сегодня. Как ты думаешь, СМИ назовут их
лучшей бывшей парой страны S?" пошутил Лонг Тяньцзе.

"Может, и так".

Притворившись глубоко задумавшимся, Лонг Тяньцзе спросил, "Сие, только не говори мне, что
ты пригласил и Ши Шаочуаня?".

"Откуда ты знаешь? Я действительно пригласил этого бесхарактерного негодяя, но интересно,
осмелится ли он явиться?" с ухмылкой сказал Линг Сие.

"Он обязательно придет, просто подожди и увидишь. Он точно приведет с собой Баоэр, чтобы
посеять хаос".

"Думаешь, он не будет сеять смуту, даже если мы его не пригласим? Теперь, когда мы уже
позволили ему взять ее под полную опеку, он все равно бессовестно привел Баоэр ко мне,
чтобы нарушить наш мир. Я удивлюсь, если он не воспользуется этой возможностью, чтобы
создать проблемы на моей свадьбе".

"Тогда почему ты все еще приглашаешь его?"

"У меня есть свои планы".

"Хахахаха!" Лонг Тяньцзе внезапно разразился смехом, шлепнув себя по бедру.

Цзинь Цинъянь и Линь Сие озадаченно посмотрели на него и спросили: "Над чем ты
смеешься?".

"Я только что понял, что Ши Шаочуань - бывший муж обеих ваших женщин. Он действительно
что-то из себя представляет, да? Хахахаха."

"..."

Когда пришло время забирать невесту, Цзинь Цинъюэ забрали из дома Цзинь Цинъян в
поместье Вэй Ни и проводили до порога дома Линг Сие.

Машины невесты заполнили улицы, и многие любопытные зрители вытягивали шеи, чтобы
посмотреть поближе.

Цзинь Цинъюэ сидела в машине в свадебном платье, ее руки неконтролируемо дрожали от
волнения.

В тот момент, когда Линг Сие открыл дверь машины и подал ей руку, она почувствовала себя



более расслабленной и спокойной. Она ухватилась за нее и вышла из машины для
новобрачных.

Линг Сийе подхватил ее на руки и занес внутрь, в то время как окружающие гости начали
восторженно аплодировать.

Они прошли по красной ковровой дорожке к сцене церемонии.

Ведущим был не кто иной, как Лонг Тяньцзе, который с готовностью согласился взять на себя
эту роль.

Одетый в официальный костюм, с огромной улыбкой на лице, Лонг Тяньцзе стоял перед
микрофонной стойкой и ждал, пока все гости рассядутся, прежде чем произнести свою речь:
"Дамы и господа, сердечно приветствую вас на свадебной церемонии господина Линг Сие и
госпожи Цзинь Цинъюэ, на которую вы все нашли время в своем плотном графике, чтобы
присутствовать и стать свидетелями этого прекрасного момента. Я объявляю, что церемония
бракосочетания начинается".

Толпа начала горячо аплодировать.

Лонг Тяньцзе продолжил: "Господин Линг Сие, обещаете ли вы любить, беречь и почитать свою
жену, госпожу Цзинь Цинъюэ, даже когда она станет старой и седой, больной, пухлой и
ворчливой старой карга?".

"Буду".

К всеобщему удивлению, Длинный Тяньцзе не стал задавать тот же вопрос Цзинь Цинъюэ, а
спросил просто: "Госпожа Цзинь Цинъюэ, любите ли вы господина Линг Сие?".

"Я люблю его!" воскликнула Цзинь Цинъюэ.

"Теперь вы можете обменяться обручальными кольцами и выразить свою любовь друг к другу".

Обручальные кольца были повязаны не только на пальцы, но и на сердца.

Молодожены проводили друг друга взглядом на глазах у толпы.

Казалось, время остановилось на месте.

И воздух тоже.

Все взгляды были устремлены на них.

"Благодарю вас за то, что вы появились в моей жизни в нужное время и позволили мне войти в
ваш мир. Я испытала огромное блаженство за время, проведенное с тобой. Отныне я сделаю
все возможное, чтобы стать твоей покорной женой, невесткой отца и матери и матерью твоего
ребенка. Я буду сопровождать вас всегда, пока смерть не разлучит нас", - сказала Цзинь
Цинъюэ, ее сердце билось с бешеной скоростью.

Настала очередь Лин Сие говорить. "Я наслаждаюсь каждым днем, проведенным с тобой. Мне
нравится быть вместе с тобой, и я готова провести с тобой всю оставшуюся жизнь в качестве
мужа. Я всегда буду верен тебе и буду в тебе души не чаять".



Цзинь Цинъюэ разрыдалась, и они притянули друг друга к себе для поцелуя.

Ши Шаочуань сидел вместе с Цзинь Баоэр в зале для гостей. Он посмотрел вниз и что-то
прошептал Цзинь Баоэр, та кивнула и осталась сидеть спокойно.

Сун Янь и ее муж сидели рядом друг с другом. Чэнь Лян хотел уйти до начала банкета, как это
сделала Лин Сие во время их свадьбы. Однако Сун Янь была против, и Чэнь Ляну ничего не
оставалось, как уступить, ведь он не мог перечить жене.

Свадебный банкет должен был состояться в гостинице неподалеку.

Цзинь Цинъюэ, переодевшись в новое платье, вместе с Лин Сие отправилась туда.

Когда началась церемония тостов, к ним тут же подошел Ши Шаочуань и воскликнул: "Я
пошел в ванную и понял, что Баоэр пропала!".

Как только он закончил говорить, Линь Сие усмехнулась и указала на место вдалеке. "Разве
она не там?"
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